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ר1 וַיְדַבֵּ֤
et–parla
H1696

מֹשֶׁה֙
Moïse
H4872

אֶל־
à–
H0413

י רָאשֵׁ֣
heads-de

הַמַּטּ֔וֹת
le–tribus
H4294

לִבְנֵי֥
de–fils-de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israël
H3478

ר לֵאמֹ֑
disant
H0559

זֶה֣
ce
H2088

ר הַדָּבָ֔
le–parole
H1697

ר אֲשֶׁ֖
qui

צִוָּ֥ה
commanda
H6680

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et Moïse parla aux fils d’Israël selon tout ce que l’Éternel avait commandé à Moïse.

אִיש2ׁ֩
homme
H0376

י־ כִּֽ
quand–

ר יִדֹּ֨
il-vows
H5087

דֶר נֶ֜
vouer
H5088

יהוָ֗ה לַֽ
à–l'Éternel
H3068

אֽוֹ־
ou–

בַע הִשָּׁ֤
swears
H7650

שְׁבֻעָה֙
serment
H7621

ר לֶאְסֹ֤
à–lier
H0631

אִסָּר֙
lien
H0632

עַל־
sur–

נַפְשׁ֔וֹ
son-âme
H5315

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

יַחֵ֖ל
il-devra-briser

דְּבָר֑וֹ
son-parole
H1697

כְּכָל־
selon-tout–
H3605

א הַיֹּצֵ֥
le–allant-dehors
H3318

יו מִפִּ֖
de-son-bouche
H6310

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
il-devra-faire

*Et Moïse parla aux chefs des tribus des fils d’Israël, disant : C’est ici la parole que l’Éternel a commandée :

ה3 וְאִשָּׁ֕
et–femme
H0802

י־ כִּֽ
quand–

ר תִדֹּ֥
elle-vows
H5087

נֶדֶ֖ר
vouer
H5088

לַיהוָה֑
à–l'Éternel
H3068

ה וְאָסְרָ֥
et–binds
H0631

ר אִסָּ֛
lien
H0632

ית בְּבֵ֥
dans–maison-de

יהָ אָבִ֖
son-père
H0001

יהָ׃ בִּנְעֻרֶֽ
dans–sa-youth

Quand un homme aura fait un vœu à l’Éternel, ou quand il aura fait un serment, pour lier son âme par une 
obligation, il ne violera pas sa parole ; il fera selon tout ce qui sera sorti de sa bouche.

ע4 וְשָׁמַ֨
et–hears
H8085

יהָ אָבִ֜
son-père
H0001

אֶת־
–
H0853

הּ נִדְרָ֗
sa-vouer
H5088

אֱסָרָהּ֙ וֶֽ
et–sa-lien
H0632

ר אֲשֶׁ֣
qui

סְרָ֣ה אָֽ
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֔
sa-âme
H5315

ישׁ וְהֶחֱרִ֥
et–est-silent

לָ֖הּ
à-elle

יהָ אָבִ֑
son-père
H0001

֙ וְקָמ֙וּ
et–devra-se-tenir

כָּל־
tout–
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
sa-vows
H5088

וְכָל־
et–chaque–
H3605

ר אִסָּ֛
lien
H0632

אֲשֶׁר־
qui–

ה אָסְרָ֥
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

יָקֽוּם׃
devra-se-tenir

Et si une femme a fait un vœu à l’Éternel, et qu’elle se soit liée par une obligation dans la maison de son père, 
dans sa jeunesse,
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וְאִם־5
et–si–

יא הֵנִ֨
interdit
H5106

יהָ אָבִ֣
son-père
H0001

֮ אֹתָהּ
sa
H0853

בְּי֣וֹם
sur–jour-de
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
son-entendant
H8085

כָּל־
tout–
H3605

יהָ נְדָרֶ֗
sa-vows
H5088

יהָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
et–sa-bonds
H0632

אֲשֶׁר־
qui–

ה אָסְרָ֥
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

יָק֑וּם
devra-se-tenir

וַֽיהוָה֙
et–l'Éternel
H3068

סְלַח־ יִֽ
devra-pardonner–
H5545

הּ לָ֔
sa

כִּי־
parce-que–

הֵנִ֥יא
interdit
H5106

יהָ אָבִ֖
son-père
H0001

הּ׃ אֹתָֽ
sa
H0853

et que son père ait entendu son vœu et son obligation par laquelle elle a obligé son âme, et que son père ait 
gardé le silence envers elle, tous ses vœux demeureront obligatoires, et toute obligation par laquelle elle aura 
obligé son âme demeurera obligatoire.

וְאִם־6
et–si–

הָי֤וֹ
étant
H1961

הְיֶה֙ תִֽ
elle-est
H1961

ישׁ לְאִ֔
à–homme
H0376

יהָ וּנְדָרֶ֖
et–sa-vows
H5088

עָלֶי֑הָ
sur-sa

א֚וֹ
ou

מִבְטָא֣
utterance-de
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
sa-lips
H8193

ר אֲשֶׁ֥
qui

ה אָסְרָ֖
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

ׁהּ׃ נַפְשָֽ
sa-âme
H5315

Mais si son père la désapprouve le jour où il en a entendu parler, aucun de ses vœux et de ses obligations par 
lesquelles elle a obligé son âme ne demeureront obligatoires ; et l’Éternel lui pardonnera, car son père l’a 
désapprouvée.

ע7 וְשָׁמַ֥
et–hears
H8085

הּ אִישָׁ֛
son-mari
H0376

בְּי֥וֹם
sur–jour-de
H3117

שָׁמְע֖וֹ
son-entendant
H8085

ישׁ וְהֶחֱרִ֣
et–est-silent

לָהּ֑
à-elle

מוּ וְקָ֣
et–devra-se-tenir

יהָ נְדָרֶ֗
sa-vows
H5088

הָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
et–sa-bonds
H0632

אֲשֶׁר־
qui–

ה אָסְרָ֥
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

מוּ׃ יָקֻֽ
devra-se-tenir

Et si elle a un mari, et que son vœu soit sur elle, ou quelque chose qui ait échappé de ses lèvres par quoi elle a 
obligé son âme,

אִם8 וְ֠
et–si

בְּי֨וֹם
sur–jour-de
H3117

עַ שְׁמֹ֣
entendant
H8085

֮ אִישָׁהּ
son-mari
H0376

יָנִי֣א
interdit
H5106

אוֹתָהּ֒
sa
H0853

ר וְהֵפֵ֗
et–annule

אֶת־
–
H0853

נִדְרָהּ֙
sa-vouer
H5088

ר אֲשֶׁ֣
qui

יהָ עָלֶ֔
sur-sa

וְאֵת֙
et–
H0853

מִבְטָא֣
utterance-de
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
sa-lips
H8193

ר אֲשֶׁ֥
qui

ה אָסְרָ֖
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֑
sa-âme
H5315

וַיהוָה֖
et–l'Éternel
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
devra-pardonner–
H5545

הּ׃ לָֽ
sa

et si son mari l’a entendu, et que le jour où il l’a entendu il ait gardé le silence envers elle, ses vœux demeureront 
obligatoires, et ses obligations par lesquelles elle aura obligé son âme demeureront obligatoires.

וְנֵדֶ֥ר9
et–vouer-de
H5088

אַלְמָנָה֖
veuve
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֑
et–divorced
H1644

ל כֹּ֛
tout
H3605

אֲשֶׁר־
ce–

ה אָסְרָ֥
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

יָק֥וּם
devra-se-tenir

יהָ׃ עָלֶֽ
sur-sa

Mais si, le jour où son mari l’aura entendu, il la désapprouve et casse le vœu qui est sur elle et ce qui a échappé 
de ses lèvres, par quoi elle avait obligé son âme, l’Éternel lui pardonnera.
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וְאִם־10
et–si–

ית בֵּ֥
dans-maison-de

הּ אִישָׁ֖
son-mari
H0376

נָדָ֑רָה
elle-vowed
H5087

אֽוֹ־
ou–

ה אָסְרָ֥
lia
H0631

ר אִסָּ֛
lien
H0632

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

ה׃ בִּשְׁבֻעָֽ
avec–serment
H7621

Mais le vœu d’une veuve, ou d’une femme répudiée, – tout ce par quoi elle aura obligé son âme, demeurera 
obligatoire pour elle.

וְשָׁמַ֤ע11
et–hears
H8085

אִישָׁהּ֙
son-mari
H0376

שׁ וְהֶחֱרִ֣
et–est-silent

הּ לָ֔
à-elle

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

הֵנִ֖יא
interdit
H5106

אֹתָ֑הּ
sa
H0853

֙ וְקָמ֙וּ
et–devra-se-tenir

כָּל־
tout–
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
sa-vows
H5088

וְכָל־
et–chaque–
H3605

ר אִסָּ֛
lien
H0632

אֲשֶׁר־
qui–

ה אָסְרָ֥
elle-lia
H0631

עַל־
sur–

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

יָקֽוּם׃
devra-se-tenir

Et si elle a fait un vœu dans la maison de son mari, ou si elle a obligé son âme par serment,

וְאִם־12
et–si–

הָפֵר֩
annulant

ר יָפֵ֨
annule

ם  ׀אֹתָ֥
eux
H0853

֮ אִישָׁהּ
son-mari
H0376

בְּי֣וֹם
sur–jour-de
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
son-entendant
H8085

כָּל־
tout–
H3605

א מוֹצָ֨
allant-forth-de
H4161

שְׂפָתֶ֧יהָ
sa-lips
H8193

יהָ לִנְדָרֶ֛
pour–sa-vows
H5088

ר וּלְאִסַּ֥
et–pour–lien-de
H0632

הּ נַפְשָׁ֖
sa-âme
H5315

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

יָק֑וּם
devra-se-tenir

הּ אִישָׁ֣
son-mari
H0376

ם הֲפֵרָ֔
annulled-eux

וַיהוָה֖
et–l'Éternel
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
devra-pardonner–
H5545

הּ׃ לָֽ
sa

et que son mari l’ait entendu et ait gardé le silence envers elle, [et] ne l’ait pas désapprouvée, tous ses vœux 
demeureront obligatoires, et toute obligation par laquelle elle aura obligé son âme demeurera obligatoire.

כָּל־13
chaque–
H3605

נֵדֶ֛ר
vouer
H5088

וְכָל־
et–chaque–
H3605

שְׁבֻעַ֥ת
serment-de
H7621

ר אִסָּ֖
lien
H0632

לְעַנֹּ֣ת
à–afflict

נָפֶ֑שׁ
âme
H5315

הּ אִישָׁ֥
son-mari
H0376

נּוּ יְקִימֶ֖
devra-confirmer-cela

הּ וְאִישָׁ֥
et–son-mari
H0376

נּוּ׃ יְפֵרֶֽ
devra-annuler-cela

Mais si son mari les a expressément cassés le jour où il les a entendus, alors rien de ce qui sera sorti de ses 
lèvres, vœu ou obligation [liée] sur son âme, ne demeurera obligatoire : son mari l’a cassé ; et l’Éternel lui 
pardonnera.

וְאִם־14
et–si–

הַחֲרֵשׁ֩
étant-silent

ישׁ יַחֲרִ֨
est-silent

לָ֥הּ
à-elle

֮ אִישָׁהּ
son-mari
H0376

מִיּ֣וֹם
de–jour
H3117

אֶל־
à–
H0413

יוֹם֒
jour
H3117

וְהֵקִים֙
et–confirms

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
sa-vows
H5088

א֥וֹ
ou

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

יהָ אֱסָרֶ֖
sa-bonds
H0632

ר אֲשֶׁ֣
qui

עָלֶי֑הָ
sur-sa

ים הֵקִ֣
il-confirma

ם אֹתָ֔
eux
H0853

כִּי־
parce-que–

שׁ הֶחֱרִ֥
il-était-silent

לָ֖הּ
à-elle

בְּי֥וֹם
sur–jour-de
H3117

שָׁמְעֽוֹ׃
son-entendant
H8085

Tout vœu et tout serment par lequel on s’oblige à affliger son âme, le mari peut le ratifier et le mari peut le casser.
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וְאִם־15
et–si–

הָפֵ֥ר
annulant

יָפֵ֛ר
il-annule

ם אֹתָ֖
eux
H0853

אַחֲרֵ֣י
après

שָׁמְע֑וֹ
son-entendant
H8085

א וְנָשָׂ֖
et–il-devra-porter
H5375

אֶת־
–
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
sa-iniquité
H5771

Et si son mari se tait absolument envers elle, jour après jour, alors il aura ratifié tous ses vœux, ou toutes ses 
obligations qu’elle a prises sur elle ; il les a ratifiés, car il a gardé le silence envers elle le jour où il les a entendus.

אֵלֶּ֣ה16
ces
H0428

ים חֻקִּ֗ הַֽ
le–statuts
H2706

ר אֲשֶׁ֨
qui

צִוָּ֤ה
commanda
H6680

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֔
Moïse
H4872

ין בֵּ֥
entre
H0996

ישׁ אִ֖
homme
H0376

לְאִשְׁתּ֑וֹ
à–sa-femme
H0802

ין־ בֵּֽ
entre–
H0996

אָב֣
père
H0001

לְבִתּ֔וֹ
à–sa-fille
H1323

יהָ בִּנְעֻרֶ֖
dans–sa-youth

ית בֵּ֥
maison-de

יהָ׃ אָבִֽ
son-père
H0001

פ
–

Mais s’il les a expressément cassés après les avoir entendus, alors il portera l’iniquité de sa femme.
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